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Том 1. Глава 727
Я замер на мгновение, вспомнив, что она всегда называла Хань Руоши и Хань Зитонг тетями. Может, она не привыкла звонить другим таким людям.
Итак, она собиралась сказать ей, но она услышала, как Лиер сказал: "Она более одета, чем слуги в доме. Как это может быть моя тетя ".
Рука платка Ruxiang внезапно замерзла в воздухе, ни она не была вытянута, и она не была восстановлена, ее щеки были красными и белыми, она не могла скрыть стыда на ее лице. Я торопился и сказал Лиеру: "Лье, как ты можешь так говорить?"
"Вот и все. Она была бедным человеком!
Она также посмотрела на меня с парой больших невежественных глаз, и она, казалось, не думаю, что она была неправа на всех.
Мой лоб медленно скручены.
Я знаю, что Есть два достойных глаза в жизни, богатое сердце, только чтобы увидеть бедных в жизни, я чувствую себя неполноценным, и даже смотреть вниз на этих обычных людей, так же, как дворяне труп вегетарианской еды в суде, смотреть вниз на холод, я не знаю, эти люди не борются с хорошим происхождением (на самом деле , некоторые истоки не обязательно так хорошо, как легкий холод), и дух и видение страны Син Бангдинг, один за другим, они будут только кричать на луну и говорить о тюки любви. Это отвратительно для собаки, чтобы увидеть людей низким!
Но я никогда не думал, что моя дочь сделает то же самое.
Кажется, что я был благодарен Хан Руоши за воспитание ребенка в течение многих лет. Я благодарю вас слишком рано и слишком много.
Лиер действительно прекрасна и интимна, но все ее интимные и милые ограничены теми порядочными людьми в доме и теми, кто может сблизиться с ней. Когда она была в деревне Воху в начале, Шен Сяокун сказала, что фраза была "очень дикой". Там что-то было. Хотя она кричала на меня с первого взгляда, но из-за того, что она видела ее в то время слишком счастливой, и из-за особой обстановки, мне было все равно, и позже она была так интимна со мной, она полностью проигнорировала прошлое.
Но теперь, как только я вышел из дома и прибыл в совершенно странной обстановке, я увидел реальный отъезд.
Одним из них является ребенок, который имеет характер и не заботится ни о чем; ребенок, который игнорирует Lunchang и даже бьет свою мать.
Думая об этом, у меня также есть гнев в моем сердце.
Тем не менее, гнев был подавлен, как только я увидел эти чистые глаза. Ни родителей, ни отца. Но Пей Yuanzhang не был рядом с ней, и ее отец Пей Yuanxiu был занят своей собственной карьеры. Она сама никогда не учил Лили. Человек, который действительно научил ее был ...
Думая об этом, мое сердце опустилось. Тем не менее, я просто был большой характер сегодня, и я испугался. Когда я переехала на новое место, я не должна позволять ей принимать слишком много сразу.
Итак, я едва улыбнулся и повернулся к Ruxiang и прошептал: "Извините".
Ruxiang улыбнулся: "Является ли ребенок еще молод?"
Она посмотрела на Лиер снова, пожимая руки вперед и назад на некоторое время, и, наконец, передал этот кусок шелка мне, а затем сказал несколько слов, а затем повернулся и ушел.
Оставайтесь со мной, возьмите этот шпата, оглянуться на Лиер, и получить все более и более тяжелым.
Гу Пинг стоял и смотрел друг на друга. Он не сказал много, но подошел и спросил: "Тетя Цин, есть ли что-нибудь еще, что я хочу сделать?"
"О, это исчезло."
"Тогда я должен вернуться. Лодка все еще ждет ".
"Не отдыхайте?"
"Нет, Есть еще много вещей в казармах".
После этого он ухмыльнулся на меня, снова взглянул на него с улыбкой и отвернулся.
Когда они все ушли, я мягко закрыл дверь двора, но увидел, что За мной стоит Лиер, глаза устремлены на шпатель в руке, и сказал: «Мама, я хочу видеть».
Я передала ей Спара.
Это был молочно-белый шелковый шарф, с блестящей и влажной, мягкой рукой и красной сливой, вышитой на углу шелкового шарфа, хотя и маленькой, был реалистичным.
Согласно ситуации Ruxiang, этот вид sipa очень ценная вещь. Она дала его Лиер, и у нее действительно было сердце. К сожалению, ее сердце было растоптано моей дочерью.
Думая об этом, я посмотрела на свою дочь. Ей очень понравился кусок пергамента, потер его на щеке, и улыбнулся: "Мама, этот цветок действительно красивый. Это лучше, чем вышитая мать в доме ". "
Я улыбнулся и не говорил, взял ее обратно в дом.
Хотя Гу Пинг уже упакованы вещи, Есть еще некоторые, которые должны быть подобраны сам. Я снял достойную одежду на моем теле и надел аккуратную джинсовую юбку. Потом я начал собираться вверх и вниз. . Лиер сидел на стуле и смотрел, как я занят, я ничего не сказал.
Я просто ждал, пока я подметать землю внутри и сут, и положил кровать в задней комнате. Я так устала, что не могла выпрямить талию. Я держала стену и задыхалась. Я чувствовал себя немного неловко в это время. Кажется, что он спустился с табурета и побежал ко мне и мягко сказал: "Мама, ты устала?"
Я улыбнулся: "Ну".
"Мама отдыхает."
"Это хорошо."
Я сидела на краю кровати с подтянутыми руками, она поднялась на кровать и опустилась на колени рядом со мной и тщательно вытерла этот кусок шелка.
Глядя на ее интимную внешность, вдруг сердце снова стало мягким.
Это все еще моя дочь, ее природа все еще послушна, но она слишком молода, права и неправа, она не может отличить.
Я подумал некоторое время и тихо сказал: "Лье, вы только что позвонили своей тете, потому что этот человек ваш старший. Она действительно отличается от вашей тети Руози и тети Зитонг, но это то, что вы должны любезно. "
Лиер остановил мою потную руку и пробормотал: "Она так устала".
Я засмеялся: "Нам, вы не можете носить его сейчас?"
... сломанной ".
"Разве вы не носите его, и мать не мать?"
"Нет".
"Так вы можете быть грубым, когда другие одеты?"
"... Нет, нет.
— Кроме того, — продолжал я, — ваши тети хорошо одеты, но видите ли вы, как они ткают и вышивают себя?
"Нет".
"Но тетя Yunxiang сделает это. Посмотри на цветок на платке. Она вышивала его нитью."
Лиер открыла глаза и посмотрела на ярко-красную сливу с удивлением, сказав: «Она так удивительна».
"Да, на самом деле, ее ремесло очень хорошо, только ее вышитые цветы и тканые ткани должны быть проданы, заплатили налоги, купил рис и овощи, чтобы прокормить себя. И ваши тети Руоши, они могут носить только такую хорошую одежду, есть хорошую еду, и построить большой дом, если они получают свои налоговые деньги. Лье, вы не будете делать красивую одежду и вышивать красивые цветы. "
"...... не будет ".
"Да, на самом деле, такие люди, как тетя Yunxiang являются те, кто действительно работает и делать хорошие вещи. Но вы смотрите на нее с видом, потому что она не одевается хорошо, вы думаете, что это правильно?
Эти слова, я до сих пор смутно помню, на празднике холодного ветра в Янчжоу и коврик Циншуй, Пей Yuanzhang сказал аналогичные слова, чтобы эти недобросовестные бизнесмены, и именно эти слова, которые глубоко потрясли меня.
Те, кто в высших эшелонов имеют такую степень!
А дочка...
Я не хочу делать это сравнение, но я родился в великолепном кусте тоже, и nunshen был совершенно другим. Это потому, что образование с детства до большого Changqing очень хорошо. Она встретила меня в самом начале, я боялась, что мне все равно придется есть в холодном дворце в течение длительного времени.
I don't ask her to be glorious or rich, nor do she want her to fly to Huang Tengda.
Just beg her for quality and kindness.
Her little face was completely puzzled and puzzling, but how much, I know she was listening.
After being silent for a long time, Lier slowly raised his head to look at me, with a look of doubt on his face, and said to me, "Mother, I seem to understand."
I smiled and stroked her head: "It doesn't matter if you don't understand, the mother will teach you slowly. But you must understand that you want to be a kind, good and polite child, okay?"
"Well, Lier knows."
I smiled softly and hugged her and kissed her forehead gently.
.
The following days, as I had dreamed before.
Calm and peaceful.
With my daughter by my side, even in ordinary days, I can taste the sweetness from bit by bit, as if I make a bowl of sugared eggs for her every morning and measure her height on the wall. Every time she grows taller, she I'll jump straight for joy, and I'll laugh like honey.
When I was away, I still had some of the coquettishness of some young ladies, and I often had trouble with me. I thought the bed was too small, the tea cup was too broken, the food was not delicious, and no one was serving.
Every time this time, I have to spend a lot of energy to prevent myself from getting angry, and slowly teach her.
At the beginning, she would cry and spit and even drop things. I slowly found out her temper. When she cried, she let her cry. After the broken things were finished, I would settle accounts with her after the fall. A palm of a hand.
Slowly, she lost her temper and did not dare to drop things. Slowly, she cried for less and less. Later, she learned to be angry. When she was angry, she ran to the door and ignored me, but if I took out A special snack made by her, she will run like a little mouse smelling oily scent, holding her nose to eat.
This child is also really good. Even if she does n’t understand, she will think about it and slowly appreciate it. Although she has a bad temper (maybe really like me and her father), but the child The upbringing was not a day or two. I just hope that God can give me more peaceful days, more and make my daughter grow slower and better.
.
At noon that day, I was lying on the bed holding a fan in her hand to cool her, accompany her to take a nap, rolled away for a while, and muttered, "Mother, the bed is so small."
I smiled and opened my arms: "Mother's arms are smaller, are you coming?"
She grinned and looked at me for a while, then suddenly got into my arms with a smile.
I also laughed, holding her in one arm with one hand, and cooling her with one hand, and soon her eyelids began to fight. As the fan shook, she slowly closed and slept.
It gets hotter in the summer, how can I sleep well in my arms so hot. But because of this unfamiliar environment, she became more and more attached to me, and she had to be in my arms to fall asleep, which also brought me closer to her relationship. When she fell asleep, I carefully pulled my arm out, laid her flat on the bed, and continued to cool her.
When she was completely asleep, I carefully rushed the mosquitoes, put the tent down, and went to the yard myself, and took the bowl and chopsticks used for lunch to the kitchen for cleaning.
While washing, I heard a voice from outside: "Light?"
Looking out, it is rue.
She came over with a smile, looked at the vacant door over there, and smiled, "Are you asleep?"
"Ok."
"I brought her some sugar."
"Эй, не тратьте его снова."
"Все в порядке. Гоу Эр пойдет на работу. Семья Донг даст его ".
Так как мы поселились в деревне Jixiang, Ruxiang часто приходят, чтобы помочь мне. Гу Пин напугал Гоу в тот день, и теперь он гораздо честнее. Он не осмеливается ударить свою жену случайно. Он также выходит на работу искренне, чтобы заработать немного денег. В результате, их дом поселился много, и Ruxiang ближе ко мне.
Я поблагодарила его за то, что он принял на себя ответственность, но извинилась: "Ли Ли была так груба, когда она впервые увидела тебя, и ты была так добр к ней".
Она поспешно сказала: "Не говори так. Маленькие дети разумны, но она пришла ко мне домой сегодня, чтобы увидеть меня ткачество, и сказал, что я был очень хорошим ".
"Действительно?" Я был тайно удивлен: "Я сказал, что она пошла в дикую природу сегодня утром и не вернулся в течение длительного времени. Я пошел к тебе домой.
"Я спросил ее, если она будет учиться в будущем. Она также сказала, что она должна учиться у меня и вязать красивую одежду сама ".
"Что......"
Мы оба смеялись. Улыбаясь, она закричала с намеком: «К сожалению, мое ремесло почти больше не нужно».
? Что происходит?
Я повернул голову и посмотрел на тревожный взгляд Ruxiang в. У нее на бровях были складки. Когда она спросила меня, она тихо вздохнула и сказала: «Раньше я работала непосредственно в мастерской по вышивке на деревенском рынке Зишань. Вы не делаете много денег, но это не проблема, чтобы поддержать семью. Но в последнее время начальник мастерской по вышивке не стал продолжать и уехал отсюда. "
"Почему?"
"Почему еще? Любой человек с хорошим глазом знает, что пришло время бороться. Часть активов уже ушла, и нам, бедным, некуда идти. Лучше остаться на старом месте».
Мои брови немного нахмурились.
Что касается войны, то у всех разные представления, но боль, вызванная войной, одинакова для большинства людей. Глядя на беспокойство Ruxiang, у меня нет способа убедить ее что-нибудь еще, просто спросите: "Если босс не делает этого, вы все еще можете заботиться об этом?"
Она горько улыбнулась и сказала: «Мы, вышивающие матерей, – это люди, которые говорят легкомысленно. Кто даст нам работу легко? Кроме того, каждый раз, когда босс вышивки мастерской принимает работу, он должен заложить много денег, чтобы получить материал. Как мы можем получить эти деньги. "
"О......"
"Теперь есть босс Ван, который имеет очень срочную работу в его руках. Кто знает, что босс Гао вдруг сказал нет, он тоже торопится. В эти дни, я бегу в мастерскую вышивки, чтобы убедить босса Гао продолжать делать спуститься. "
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